milo$ jovanovic

DA JE ZIV

Radovali smo se zajedno
u hladu borovih senki
éekali pticu vodonosu.

U trepiaj sunca

pruZali ruke zori

pri¢ali o Steriji

1 rekli:

Da je On Ziv

naslikao bi re¢ima
rodoljupce duSogupce snobove i
kirjanje

u novom zdanju

da im vreme u Zurbi
ogledala ne zagubi.

biljana niskanovic

CITAOCU:

Ti sada hoée$ zabavu.

I hoée$ mudrost.

Hiljadu poena razuma.

A, moZda, vec sutra,
Zaboravides, odbaciti . . .
Treba te dostici.

Ti hodes, bez muke, u lepotu.
Bez prljavih misli,

Bez duse, u istinu.

Slavan je tvoj pogled,

A grlo puno odlikovanja,

Za sopstvenu hrabrost.

Ali, ni éeta ljudi na odru,

Ne odvodi te u dubine mraka.
Da ima¥ noZ, bio bi ubica,
Koji ne shvata, koji,

Tako beznadno ne shvata
Samog sebe.

n 7

jovan petrovic
podunavski

NEZAVRSENI RUCAK

To mi sad ruéamo

svoje okodtale redi.

Gladni neispavani putnici

i skriveni bojari

na svecanont ruc¢ku.

Muzike jos nema, ali isto je.
Taj smeh $to se naslanja

na zamagljen oltar

ne nadjacava molitvu muiika
kome upornom nogom

stajem na oko.

Prevaren predeo vremena
rezervisan za svedani rucak.
Veé psuju zagoreo $di,

kap medovine pre smeha.
Sreéni stradalnict i ovde kupuju
zlatne zrake sunca i suvenire.
Ovde jo¥ na svakom stolu pise:
Za visoku kulturu uslufivanja
naplacujemo pet posto vise.

nove knjige

DR SONJA POPOVIC-ZADROVIC: ,ETIKA
I AKCIJA”, edicija ,JIdeje”, Zagreb 1978.

Knjiga dr Sonje Popovié-Zadrovi¢ Etika i
akcija wrlo je lisorpna studija o #ivotu i djelu
Andre Malnauxa. Ona pomno praiti put wveli-
kog plisca od mjegoviih prvih susreta s Indo-
kinom i prvotmih politidkih lijevih angazma-
na, preko mjegoviih oduSevijenja i mazocara-
nja u jednom bunnom vremenu, sve do nje-
gove nedavne smmti. Analizirani su ne 'samo

svii mjegovi radovi (ukdjudujudi d sva pothum-
no objaviljena djela), veé i mnogobrojni mje-
govi istupi i razgovori sa znadajnim, gotovo
kljuénim Jicnostima naSe epohe. Malnauxovo
strastveno mlazenje u prijelomne dogadaje
poviijesnog razdoblja wm kojem Zivimo i nje-
govi portreti situacija i ljudi koji ih nose,
posebno su zamimljivi, upravo zato jer Gm
Mallraux priistupa ne samo iz mneke dokitmi-
narne opredjeljenosti, ve¢, prije svega, kao
izuzetino nadaren umjetnik dije izo$treno oko
zapaza i ono §to cCesto dougima izmice.
Mallraux mije ni poznavalac Ljudi w onom smi-
slu w kojem je to pisac koji gradi svoje su-
dove uglavnom ma apriornoj opcosti spozna-
je, i ma odnedeno]j shematskol)j tipologiji i
iideologfijii pod koju supsumira pojedince, ved
Jje on cesto upravljen ba$ ma meponovljivost
individualnosti u svakoj litnosti, Za mnjega
je, na neki nadin, bitno ono atipiéno, pogjedi-
nac je vazan radi njega samog, radi njegove
konkretne punode zivota. Zalo je zapravo
Malreaux, premda uvijek angaZivan i opnedje-
Ljen, s onu stranu nelke (deoloske dokitninar-
nositl, a kao autentican umjetnik, koji ne pmi-
zniajje ustaljene kanone i valorizacije, i s onu
stmanu svakle estetske nommativnosti,

Cesito i bez onog ,zasto” i ,kako"”, Malraux
talko majstorski cnta Zivot i ljude $to ga po-
knedu, ostavijajudi ih kadikad netaknute mu
njihovoj egzistencijalnoj viastitosti. Pa i nje-
govo divijenje tzv, velikim ljudima — kad se
radi o Trocdkom, De Gauleu, Mao Tse Tungu
ili dnugima — obojeno je itakoder wmijetni-
¢ko indiviidualnim odnosom, bez obzira na ito
§to je Malraux — kako je jasno pokazala
Sonja Popovié-Zadrovié¢ — talkoder i wuvijek
bilo eflicki odveden i ljudski ma djelu za pro-
gres, za ismisleniji nadin @ivota. Upravo je za-
to Mallnaux, koji se neprestano malazi na mije-
stima gdje se nesto znacajno zbiva, mogao
ostaviti tako auwtentiGni, djelomicno i potne-
sni dokumenat o majbitnijim previnanjima,
kulturnim i politickim dilemama, sukobima,
usponima i padovima Sto se jawljaju mu jed-
nom mvasgirganom svijetu i jednom bumtov-
nom i jo§ wvijek nedefinivanom ili miedowvolj-
no_oslikanom vremenu $to mas olkuzuje.

Opde je poznato da je Andre Malraux u nas
mnogo prevoden i da postoji s pravom zna-
tan interes za mnjegova djela. Monografske
studije o mjemu, medutim, do danas m nas
nema. Ovo je u tom smiislu prva opsima ana-
liza mjegovolg Zivotnog opusa, koja, meduwbim,
pokazuje i takvu faktografsku potpunost u
pristupu i tako poznavanje grade ma kak-
vom bi autonu mogli pozavidjeti i mnogo
viedi mamodi”.

Moze se, bez ikakvog pretjerivanja, medi da
je Sonja Popovié-Zadrovi¢ majbolji poznava-
lac Malrauxa u nas. Ona je svoje znanje nje-
gowvog liiterannog i polititkog dijelovanja upot-
punila i neposrednim razgovorima s dim ito-
liko znakaijnim pliscem.

Edicija Ideje jje objavijivanjem ove zna-
tajne monografiije © jednom od Ijudi kojji
sadinjavaju svijest § savjest maSe epohe, m
svakom slucaju obogadena (izvanrednim, vilo
stinudno i lijepo pisanim djelom.

D. G.

MIRJANA DRNDARSKI: »NARODNA BAJKA
U MODERNOJ KNJIZEVNOSTI«, »Nolit«,
Beograd 1978.

PiSe: Zoja Karanovié

Nedavno je u okvinu biblioteke Nauka o
knjizevnosti objavijena knjiga pod naslovom
Narodna bajka u modernoj knjiZevnosti, kio-
ju je pmiredila i za Joju (e uvodnu studiju
napiisala Mirjana Dmdanski. Ona je posvece-
na fsplifivanju transformacije baljke u umelt-
niclic)j knjizevinosii.

Uwoidni deo predstavija priredivacev polku-
$ajj da, oslanjajudi se na fundamentalnu Jite-
ratuna o ovoj problemaitici, definise bajku
kao #anr i opi$e mneke mijene osnovne karak-
teniistike. Autor, takode, komentaniSe litera-
tunu o ovim slofenim pitanjin.~. Sve ovo je
udinjemo da bi se istradivanja koja su obav-
ljema $to bolje dokumentovala. Minjana Dnn-
darski, zapravo, Zeli da ipokaZe kako se bajka
tmansfonmi$e v umetnickoj knjizevnosti. «o-
sebno se dsvimnula na wecepciju bajke u ro-

manjfizmu i simbolizmu, zatim se olreée pi-
tanjima vezanim za dnansformaciju bajke m
delima pojedinih awtora. Ona Zeli da ukaze
na mazlidive elemente bajke koje su neki pls-
ci komistilli u sviom stvaraladkom postupku,
imajudi u vidu da je svako pojedinadno de-
lo svetza isebe i da ga (tako tmeba i fispitiva-
ti. Mirjana Dimdarski daje primere dela raz-
hicitih po @anrovskoj stnukibuni, stilu, macio-
nalnim pripadnostima i sen@ibilitetu.

Hanelino vaznesenje Gerhanta Hauptmana
ona widi kao delo u kome se bajka suprot-
stavilja stvammosti i smatra (da halucinacije ju-
nakiinjje ove drame predstavijaju svet bajlke,
koji pisac svesno suprotstavlja surovolj soci-
jallngj sitvannosti. Ujedno, ona smatra da ju-
nakinja ima i neke atmibute likova iz baljki,
da i ona, kao i junadi bajke, frazi sredu. Ci-
ni se [da je owa poslednja paralela mesto uop-
dtena, jer ljunaka bajke zapravo me odredu-
je naldin na koji traga za sreéom, nego samo
trazenje kao takvo.

Pri¢e iz davnine Ivane Bifli¢-MaZumanié¢ su
talkiode mapisane pod uticajem bajke. Mirja-
na Dinndarski smatra da se to ovide moZe pra-
it w sl i mitmu priipovedangja i v formu-
Jaitirvniom priikazivanju, O ovom je weé nedto
ranifie plisala i Maja BoSkovié-Stulli, na Siji
se rad Mirjana Dondanski delimitno i osla-
nja. Ujedno, ona govori i o elementima koji
delo I. BrilicMa#umanié¢ razdvajaju od bajke.

U Copicevoj ratnoj pnidi Kurir pete &ete
ovalj autor vidi umetnicku bajku za decu.
Bajjkolikost se, po mjenom miSljenju, oditu-
Je koz itni teSka zadatka koji se postavljaju
pned deéalka, junaka price. Struliumno se ovi
zadadi zalista miZu gradacijski kao u baljci, sa-
mo {im je kvalitet sasvim drugadiji. Istrazi-
vaica asocira ma bajku i sretan  zavretak
piriice.

Karel Gapel, koji se i meonijski bavio ds-
pitivanjem bajke, u swvom kngjlizevnom stvara-
lagtvu tbakode konisti meke postupke kamalkte-
risti¢ne za nju. Upravo te postupke mastoji
da predodi Mirjana Dmndarski. Otkniva ih na
nlivou maracije. Kao pnimer joj fie posluzila
Velika policijska bajka, gde e svet bajke
sukobljava s modenim vremenom. Tako se
poistizu komidni efekti, a bajka, po misljerju
iumﬁoma, na taj madin poprima satiniéna obe-

edja.

Domangowidevu Stradiju Mirjana Duindamski
ragmatna kao satina sfifitoviskog tipa, koja u
sebi sadrdi i clemente bajke. Ona smajtra da
Domanovi¢, gradedi svoju satiou, ne polazi
direktno od sbrulkturalnih elemenata navod-
nie bajke. Bajka ise ovde ogituje u junakovom
traganju za otadzbinom, u neodekivanosti do-
gadaja, dok u satiri otkriva elemente anti-
baljke, §to lje jedno od mjenih obelezja.

Prioblemom antibaijke ispltivad se fpomafba
vio i u Kaflkinom Preobrazaju, Osnowvini 1mo-
tiv ransformacije dovelka u Zivotingu, koji ise
javlja 1 ovom delu, veoma fe Cest u bajcl.
Mimjana Drindarskii i polazi od ove lonstata-
clijie. Samo, dolk se ljudi w bejci pretvaraji u
Fivotinje zadaravanjem, pod wticajem matpri-
roidnilh” bida u Kafke ge to dmigadije. Ovo
autor mastolji da lobjasni. Zbog knatkode rada
i fragmentamosti zakljuaka, ini se da je
ovalj pokusaj ostao iborzo.

U Andridevom poetskom svetu Mirjana
Dinndarski bakode otkniva elemente bajke i
defimii§e ih kao prekinutu bajlku o C¢oveku sa-
motoliku, Kao primeni za amalizu posluZzile
su joj dve Anddideve pmipovetke: Zmija i
Corkan i Svabica, Elemente bajke otkniva ma
nivou likova. Na Zalost, i owvaj mad ‘e ostao
nedoreden i mo#da upnavo zbog toga medo-
volljno ubedljiv.

Posmatrana u celini, uvodna studija _ove
kmjige je po kwalitetu amaliiza i zalkljutaka
doista hejferogena, Tamo gde su veze bajke f
Titevamnog itkiva dosba Gvrste i gde dh je jed-
nosbavnije [prepoznati, Mirjani Dmmdarski la-
ko polazi za mukom ida ih ddentifikuje i opi-
Se. Takav e sludaj s pomenutim Pri¢ama iz
davnine I. Brli¢Mazurani¢. Tamo gde su one
labavije, dallje i weZe prepoznatljive, mjeni su
zalkiljucal nedovoljno angumentovani i manje
siigummi.

Drugi deo kmjige je dvoslofjam.

U prvom mjegovom delu predstavljenii su,
kako i sam priredivad kaZe, »&lanci koji su
nezaobilazni kada se proudava bajka«. Ti ise
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telkistovi me pojaviljuju u nas prvi put. Uglav-
nom su datt u zanimljivim odlomoima, jer
je knjiga mamenjena vedem broju ditalaca, a
ne samo najuZzem knugu Ljudi koji se bave
izuCavanjem usmene proze. To su od-
lomci iz V. J. Propove znamenite anono-
grafije 0 morfologiji bajke, radovi D. S. Li-
hadova 0 kategonijama prostona fi vremena u
bajci, firagmenti razmigljanja R. Kajoa o od-
nosu bajke i naucne fanbastike, te odlomak
raida K. Capeka 0 teoriji bajke.

U drugom delu malaze se znameniti madovi.
Boslovic-Stulli, H. Dajmiha i M. Sutida, kio-
ji 1se takode odnose ma odjeke baljke u umatt
nickoj knjizevnosti, kao i pomenuti madovi
fiz wvodne studije. Rad H, Dajmmiha se m
nas [pojavljuje prvi put, dok su pomenuta
dva wec manlije objavljeni.

Vazno je da su se sada ovi tekstovi, makar
i u odlomcima, na$li ma jednom mestu, s
kupljeni u knjizi. Ipak je $teta §to pomentti
radovi ovde nisu $tampani u celinf.

Kmjiga je opskibljena op§imom literatu-
rom (koja se oidnosi ma razlidite aspekte izu-
cavanja bajke.

Sudeéi po ovoj knjizi, poduhvat Nolitove
biblioteke Nauka o knjiZevnosti pnuzide &i-
taocu jedan sintetidan wvnd u pojedine pro-
bleme ovie maudne discipline.

PERO ZUBAC: »UZMORJE«, Matica srpska,
Novi Sad 1978.

Pise: Pavle Popovié

Uzmorje, nova knjiga pesama Pere Zupca,
potvrduje prefinjenu linlkw jednog sasvim
indiviidualnog koncepta, po estetskim vredno-
stima i samosvojnim, svezim bonovima wvek
prepoznatljivi i impresivii.

Gaotovo cela zbiinka, tadnije mijen najvedi i
najznacajniji deo, likovno fje planiran na eg-
goliidnom jprimonskom pejzazu, mnama bilis-
kom, ma toplom porodiénom domu, u komie
otaic ii brat — uspomene na mjih i pesnikowvo
detiimjstvo — limaju posebno i naglaseno mes-
to, reflektujudi se @ ma filosofskom planu
ove poeazije.

Tebi krunim ovaj krt govor

brate na visokoj zvezdi koja me
cilja u ¢elo

zagledan u prostor tvog bica
jer te je vise

nego te je bilo u detinjstvu

Ta secanja prelaze obidnu sentimentalnu
lirsku eksplikaciju hdile detinjstva, ljubawvi
prema voditeljskom domu i svojim bliZnji-
ma. Ona su C¢esto mazlog dubljeg poetskog
tkanja i viSe nego 3to mose m sebi lspovest
autora i projekiuju se u njegov senzibilitet
i psihologiju, ona postaju moguénost za iz-
viadenje opstevazedih dimenzija ¢ovekove eg-
zistencije. Nije @i, dakle, seéanje na detinj-
sitivo, podiv i viradanje u taj svet distote i ne-
vinosti, jedna od osnovnih vrednosti § upo-
ni§ta naseg Zivata.

To je tvoj dom $to gori

na pudini,

jedro tvog mladanja

koje se opire vetru,

plivaj kasna blagosti

u gusti mle& vederi,

nema otoka kojeg si sanjao
povraéaj majdin podoj,
voda ¢ée se umoriti od tvojih
neve$tih zarona,

plivaj u nepoznato
otkrides.

Brat ima izuzetan znacaj za poetsku opser-
vaciju autora Uzmorja. Zapazeno je da je
moliv brata jo§ od ranije predmet njegovog
poetskog interesovanja. Brat se motivski
pretvara u snazan impuls za $imi u dublji me-
dibativini priodor, za poistoveéenje, dvojnistvo,
ili prostor za otkrivanje i nadogradivanje
sopstvene li¢nosti. Pri svemu tome pesnik
uspeva da madrai, u komunikaciji s ditaocem,
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tihiu, 1setniu intomaiciju stihova i liskreni 4 sna-
i emotlivitert, :

Slika iz detinjsava, lik oca i brata, javija-
ju se u jednom trenu, u bljesku sedanja i
odmah zatim nestaju u tami svakodnevne re-
alnosti, mli u podsvesti one su meizbuisive,
one uvek svatle.

Svetlorez munje otvara tamnu
Skrinju juga
i videh tvoj lik u trenu
osenéen rumenim oblakom
tvoje visoko lice znano mojoj zeni
ali ne isto
iz dana stalnog leta
oluja roji nad morem
ali lica viSe nema
samo se nebo rasprskava
ugasi lampu u svojoj dalekoj sobi
tako je odveé svetla.

Kroz celu knjigu pesama shnuji virelo me-
diteramsko leto, ljeska se more »odiskona,
Suste suhe vlati i blije jara iz vrelog kmasa,
ali i lije li$a, taj vemni pratilac Zupceve lju-
bavne lidike. To je ambljent u koji pe
smesta i anegdotiénost i psiholloSko-tilosof-
sku stoukibunu pesme. Katkada autor kao da
govorii — fiskustveno vegto — jeaikom i sves-
éu deéakia, distotom njegove duse, realizmom
njegovog sna, Ite tako, razume ise, sve posta-
je mogude, stvari se pokreéu kao da su Zi-
ve, mone ulazi u sobu, deca lete toplim svi-
lenim mrakom juga, ljuljaju se okatena o
sunce i oblake. Sve je to viSe nego metafo-
ni¢no. Pesnik uspeva da projekbuje imaginar-
ne trenutke detinjstva jedne gotovo provin-
dijiskopastoralne atmosfere m okwvinu savre-
memne realnosti i savremenog senzibiliteta. Ni-
su izostala mi sedanja ma mat, na decu nesta-
Iu u om haosu. A danas, strahuje se da mas
wahulkitalli mitam svakodnevnog Zivota me iob-
mane i otudi, da mas ne osiromasi (i poknade
nam seéanja ma detinljsitvo.

Treba zatvoriti o¢i .
da nam deca iz ofiju ne izadu.

Iskustva pesnikovog detinjstva imaju kon-
spanitan eho u pesmama iz diklusa PORODI-
CNA VECERA, a i u drugima. Prelivanje we-
alnog iskustva u slobodne himaginame slike,
bez strogih okwvira, ¢ini da bit ove poezije,
njeni bogati unutrasnji prostori, ne ostaju
defimlitivini, statiéni, veé je o Ziva, »promen-
ljiva« poezija, uvek movog widenja, poezija
koja nudi bogate asocijativine prostove [ mi-
Sestnukost znadenja.

Izvornli jezik, redi wosnazene movim odno-
sima, svezina, iznijansivanost izraza, bogata
i snazna metafora ¢ime da ova suptilna liri-
ska tvorevina fima zaista izuzetinu i leksicdku
virednost, Pesme koje saldrii zbirka Uzmorje
obogaduju masu poeaiju, nadu umetmitku reé
uopsite, me samo u Viojvoidini, mego i ma dita-
vam masem jezidkom podrucju.

MILORAD GRUJIC: »PESME, OPET«,
Knjizevna omladina Srbije, Beograd 1977.
PiSe: Slavko Gordié

Nadmodan u svojoj nevinosti i naivnosti,
takomzvani obican ditalac je i sreéniji od kui-
flicara. Jer owvaj drugi, najpre, ne moZze sebi
dopustili nadost meposrednog predavanja, ni-
i preku maglost odbijanja, ve¢ mona negova-
iti budnu d pravednu sdijalektiku predavanja
i otporag, kalko veli Smeten Mamic. Kriticar,
poitom, moma dzvesti »dokazni postupak«, mo-
ra dzgraditi dramatungiju svojim slutnjama
i tvwdnjama, mora odenuti svoje infuicije
nuho waspoznatljivih jezidkih i Togic¢kih ozna-
ka. I takio dalje, i jos gore.

A dfitallac? On samo (na primer, povoidom
ove Goujiceve pesnidke sveScice) kaze, ili

tek pomisli: »Koliko isveZine, deoliko ozona!
Kako me obuzima zelja (kao Anu Karenjinu
dok dita svoj engleski nmomam) da bacim ovu
knjigu, ida bi je ziveo! Kako poezija, kad je
prava, najmanje nalikuje knjizi! I kioliko ki
Je samo poeziji svojstveno zadikavanje pui-
viidnom nepoezijom!«

Vec wildim, medutim, da ovo poredenje po
mazliGitosti — hramlje. Nas ditalac, gle, hteo
— me hteo, prosuduje, uporeduje, potkmeplju-
je. Stoga (e, mozda, uputno ovio saocsecanje
s 'kifiticarem i zavist prema »obitnome dita-
oo viraiiti mijihovom poviodu — poeziji Milo-
rada ‘Gnujica, koja, kao lepa provokaocija ki
tidkom fzjaSnjavanju, dstovrenieno &ini  to
lizjasnjavanie izliSnm i smeSnim — kao $§to
bii cvet, lili snezna pahulja, ili Sevennjada, nudi-
nifli izlisnim i smesnim svog tumada, Jer, bo-
jim e, i majbolja lntenpretadija (kako sam
jeldnom rekao) me moze wdiniti miSta wvise
negolli zatviortiti majuzi prsten oko «dela: tj. re-
di $ta ono nije.

Nije pogresno mstvirditi (mada time, welkoh
li, ne dotiéemo ovu poeziju) da su svezina,
imventivinost i neposrednost neosporme vired-
nosti Gnujiceviog pesnickog govora. Da su ve-
¢éne teme miladoisiti, ljubawvi i prijateljstva ov-
de poetski intempretivane u mnekonvencional-
nom znaku igre [ nepretencioznog poetskog
opita. Da Groujic¢, naime, ne opovrgava jezi-
dko-stilslke, prozodijske, monfoloske i Zanrov-
skie miodele »distog« pesni$tva, ali im pretpo-
stavlja jednu igrivu, bumonnu i nadasve ko-
munlikativou poeziju. Da njegov jezik u svo-
me tvorackom (i parodijskom mnemiinu, u svo-
jim kowvamnicama, sloZemicama i onomatopej-
skiojj akusticd, mije samo kiitika nedi kao talk-
ve, vie¢ mnjena apologija. Da, tako, i mortivika
avie (poezije, svakodnevna i uneckoliko mepo-
atska, i mjen ton, detinje meobavezan i nevin,
ne kazuje samo mehaj za takozvana posled-
nija i knjiske mmtvouzlice, weé i iskrenu za-
divljenost pred velidinom i misterijom Zivota.

Mozda (je, opet, mogudno i nekakvom »uce-
nome« linterpretacijom (koja je uvek, mamnije-
e, konstnukaija) proveniti @ overiti kljudne
utiske 0 Pesmama, opet. Uzmemio li, tako, da
lie Gnujidevo Cesto admuZivanje mekollikih wre-

i u jednu »leksemue (»uvekvntagolastona-
smejane oci«, »lice slatko dagapognickas«) in-
dikativng stilska devijacija, u kojoj kao da
naziremo stav: ono $to je medeljivo kao sen-
zacija, melk bude nedeljivo i kao iskaz — om-
da mozemo etimon ove poezije nasbudivati
u nedeljivosti kalo temeljnom i svepristtnom
obelezju sveta kojim je ona obuzeba. I dolis-
ita, nedeljiv je ovde svet' pesme i mepesme,
pozije i proze, poruge i potvinde, empinijskog
i poetskog subjekta, decactke maivnosti i pu-
nolletne bniznosti, kaio §to je memazluéiv i go-
vior pesme od gowvona o pesmi:

» ... zapodinje jedan put
koji nije bio upisan
u geognafisku mapu,
a u potpunosti je odgovarao
mojjloj predstavi o puibeviima.«

[Juino od Zeleznidke pruge (16)]

Mozemo, dalkalko, uzeti i igru, kao egzisten-
cifalnu i estetsku kategoriju, za polaziste
pri promii$ljanju ove poezije. Ignu, u njenom
distom i wecnom vidu, a ne razonodu (»Kao
da fje mazonoda neka kategomijac, negoduje
Krode), ignu koja je u Grujidevoj transknip-
clii sveta mekad potvirda mjegove nedeljivo-
stii i celovitosti, a mekad, opet, uteha i nak-
naida za medosegnutu awtentiénost egzisten-
ailje. Tako bi i jezitka obest ovog pesnika bi-
la, jednom, vinaverovski meéeno, »jezidko pi-
lanstvo« i »jezicko wvelestvaranje«, a dugi
put — »jezidki izgredi, ispadi i prepadik.

Medutim, svi navedeni (i drugi, mepomenu-
i) nalazi o Grujicevoj poediji, kao i svi kri-
Hilcki kljudevi za njeno tumacenje, vode, nuz-
no, u slepu ulicu logi¢ke parafraze. Nije i
osvedotenje da Pesme, opet raskrinkavaju
kriticko Citanje kao mneadekvatno éEitanje,
ved samo po sebi dovoljan dokaz o mjihovoyj
fizvonnosti i valjanosti?



